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WARTO WIEDZIEĆ 

Naranaszi, magiczny woc o cudownych 
właściwościach, który przywraca zdrowie i siły 
każdemu, komu uda s ię go m imo czyhających 
n iebezpieczeństw zdobyć i zjeś ' choćby kawa­
łek, to oczywi 'cie wytwór ludowej wy braźn i 

utrwalony w baśn i. 

W realnym świecie - konkretnie w Chinach, 
Japonii, Korei , ale także w Indiach czy Austra­
lii - rośnie natomiast naszi (nashi), znany też 

jako gruszka azjatycka . Słodki , so zysty 
i orzeźwiający kształtem przypomina jabłko, 

zaś smakiem po trosze jabłko, a po trosze wła­

śnie gruszkę. 

Można go u nas spotkać w sklepach i na 
straganach, może więc zdarzyło Wam się spró­
bować ... 

CZARODZIEJSKIE OWOCE 

Owoc w ba 'ni bywa zwykle symbolem doj­
rzało ' ci i skończonego rozwoju . 
. JABŁKO jest chyba tym najbardziej zna­
nym, występującym w mitach i legendach na 
całym świecie. Wystarczy wspomnieć bibl ijną 

historię Adama i Ewy czy Wilhelma Tella, któ­
ry zmuszony był strzelać z kuszy do j abłka uło­
żonego na głowie s:yna. 

W greckiej mitologii jednym z dwuna tu 
łynnych zadań Heraklesa było przynie ienie 
złotych jabłek z Ogrodu He peryd, córek Atla­
sa, które trzegły magicznego sadu wraz ze 
stugłowym mokiem. 

W mitologii skandynawskiej Iduna przecho­
wywała dla bogów Jabłka Wiecznej Młodości. 

Loki skradł je dla olbrzyma ale wobec groźby 
śmierci prędko je odzyskał, zmieniając ię 

w sokoła. 
W baśniach ze zbioru Tysiąc i j edna noc jest 

piękna opowieść o księciu Achmedzie, który 
zapachem jabłka z Samarkandy leczył w zyst­
kie choroby. 

Złota jabłoń czy Złoty Ptak i srebrne jabłka 
to kolejne wersje historii o czarodziejskiej mo­
cy owocu. 



POMARAŃCZA kojarzy nam się od razu 
z włoską opowie' cią Carla G ozziego pt. Mi­
loJć do trzech pomarańczy. Zła wróżka rzuciw-
zy na bohatera czar sprawia, że książę zako­

chuje się w trzech pomarańczach , pilnie strze­
żonych przez kucharkę Kreontę. Kiedy już 
udaje mu się je wykraść , osiągają ogromne roz­
miary i ciążą w drodze przez pustynię. Po roz­
krojeni u okazuje się, że każda z nich kryje 
księżniczkę ale tylko jedna nie umiera z pra­
gnienia. Ta zostaje żoną księci a. 

DYNIA - tutaj trzeba przypomnieć obie 
Kopci11s:ka bo to wła ' nie w tej bajce dynia za­
mienia s ię we wspaniałą karocę, która wiezie 
bohaterkę na bal.. . 

Trzy cudowne owoce GRANATU w gruziń­
skiej baśni o biedaku i jego żon i e-ca równie 

przynoszą bohaterom szczęście i wielkie bo­
gactwo (z jednej tylko połówki granatu wyra­
sta miasto z pałacami i ogrodami) ale naj­
pierw na musi nauczyć się pokory, a on przy­
swoić sobie dobre rady mądrzejszego od siebie. 

Wśród wielu chińskich legend jest też opo­
wieść o owocach GOJI, które przez lata spa­
dały z rosnącego obok świątyni drzewa wprost 
do rzeki, nadając jej wodzie magiczne właści­
wości - kto ugasił nią pragnienie dożywał póź­
nej starości , zachowując młodość i zdrowie. 

MANGOSTAN (owoc bogów, król wszelkich 
owoców) podarowany został ludziom przez 
Buddę, który przypadkiem spróbował owocu, 
zachwycił się nim i pobłogosławił. 

POZIOMKI z pewnością pamiętamy z hi­
storii o Dwunastu miesiącach. Po te właśnie 
owoce (a także fiołki i talary) wysłała macocha 
swoją pasi rbicę do lasu w środku zimy. 

MALINY zbierały natomiast Alina z Balla­
dyną w sztuc Juli u za Słowackiego, ale to j uż 
baśń literacka .. . 



NORIYUKI S AWA 

Reżyser, scenograf, ak­
tor urodził s ię w 1961 r. 
w Otaru na wyspie Hok­
kaidó w Japonii . Ukoń­

czył tam niwer ytet 
Pedagogiczny ze specjal­
nością sztuka i rzemio­
sło. Jest wykładowcą 

w Katedrze Alt rnatyw­
nego i Lalkowego Teatru 
Akademii Sztu k Pięk­

nych w Pradze (DAM U) i członkiem międzynaro­

dowej unii lalkarskiej UNIMA. 
Swoją przygodę z Europą zaczął w 1991 r. od 

Francji, w rok później znalazł się na stypendium 
w Czechosłowacj i, która stała się jego drugim do­
mem. Z własnym programem teatralnym odbył to­
urnee po całym świeci e. Uczestniczy w najważniej­

szych międzynarodowych fes tiwalach teatralnych, 
reżyseruje i kontynuuje pracę pedagogiczną prowa­
dzi warsztaty i kursy mistrzowskie. Odwiedził po­
nad 25 krajów (m.in. Polskę, Słowację, Niemcy 
Francję, Holandię, Finlandię, Włochy, Grecję, No­
wą Zelandię, USA i oczywiście Japonię). 

Laureat specjalnej nagrody w dziedzinie kultury 
The Hokkaido Youth Foundation of Science and 
Culture in Japan (1991 ), europejskiej nagrody M e­
dal Franza Kafki ( 1999), a także dwu trofeów na 
Festiwalu „Katowice - Dzieciom": za scenografię 

do ostrawskiego spektaklu Ćtyfi pohadky s vlky -::a 
vrdtky oraz za animację w autorskich Pohadkach. 

W sezonie 2000/2001 Nori Sawa był producen­
tem międzynarodowego projektu Mor na ty 
vaśe rody!!! wg Romea i Julii Williama Shakes­
peare'a, realizowanego przez Divadlo Drak 
w Hradcu Knilove i Fundację Japońską w Tokio. 
Spektakl otrzymał Grand Prix na festiwalu w Pec 
na Węgrzech oraz zaproszenie na Bath Shakespeare 
Festival w Anglii. 
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